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Regeste

RETRAIT{VOIE DE DROIT}, DECISION SUR FRAIS| 241 a. 3 CPC (CH), 65 dl. 4
TFJC (2010), 67 &. 1 TFIC (2010)

Volltext
Vaud Tribunal cantonal Cour d'appel civile 25.06.2015 HC / 2015 / 546

RETRAIT{VOIE DE DROIT}, DECISION SUR FRAIS| 241 a. 3 CPC (CH), 65 dl. 4
TFJC (2010), 67 al. 1 TFJC (2010)

TRIBUNAL CANTONAL D14.040192-150698 327 cour d' appel CIVILE
Arrét du 25 juin 2015

Composition : Mme COURBAT, juge déléguée Greffiere: Mme
Boryszewski ***** Art. 241 al. 3CPC; 65al. 4 et 67 a. 1 TFJC Statuant & huis clos sur
I'appel interjeté par A.U. , aGenoalier, contre I'ordonnance de mesures
provisionnelles rendue le 23 avril 2015 par la Présidente du Tribunal civil de
I'arrondissement de La Cote dans la cause divisant I'appelant d’ avec B.U. , Née

[..],aGland, laJuge déléguée de la Cour d'appel civile du Tribunal cantonal considére : En
fait et en droit : 1. Par ordonnance de mesures provisionnelles du 23 avril 2015, la
Présidente du Tribunal civil de I'arrondissement de La Céte a notamment dit que

A.U. contribuera al'entretien des siens pas | e régulier versement d'une pension
d'un montant de 4'000 fr., alocations familiales non comprises, payable d'avance le premier
de chague mois en mains de B.U. , hée|...], deset y comprisle 1 er octobre 2014.
2. Par acte du 4 mai 2015, A.U. ainterjeté appel contre |’ ordonnance précitée. Par
courrier du 24 juin 2015, |'appelant a déclaré avoir conclu avec |'intimée une convention
compléte sur les effets du divorce et retirer son appel. |l convient d’ en prendre acte et de
rayer lacause du role (art. 241 al. 3 CPC [Code de procédure civile du 19 décembre 2008,
RS 272]), ce qui reléve de la compétence du juge délégué de la cour de céans (art. 43 al. 1
let. a CDPJ [Code de droit prive judiciaire vaudois du 12 janvier 2010, RSV 211.02)). 3.
Lesfraisjudiciaires de deuxiéme instance, réduits de deux tiers dés lors que |'appel a été
retiré avant que le dossier ait circul€ auprés de la Juge déléguée (art. 67 al. 1 TFIC [tarif des
fraisjudiciaires civils du 28 septembre 2010, RSV 270.11.5]), sont arrétés a 400 fr. (= 1'200
/ 3) (art. 65 a. 4 TFIC) et misalacharge de I'appelant (art. 106 al. 1 CPC). Il n'y apaslieu
al'allocation de dépens de deuxieme instance en faveur de I'intimée, celle-ci n'ayant pas été
inviter a se déterminer. Par ces motifs, lajuge déléguée de la Cour d appel civile du
Tribunal cantonal, prononce: I. Il est pris acte du retrait de I'appel. 11. La cause est rayée du
réle. I11. Les fraisjudiciaires de deuxiéme instance, arrétés a 400 fr. (quatre cents francs),
sont misalachargedel’ appelant. IV. L'arrét est exécutoire. Lajuge déléguée : Lagreffiere
: Du L'arrét qui précéde, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifiéa: m Me
Jean Orso (pour I'appelant), m Me Bernadette Schindler Velasco (pour I'intimée). Lajuge



déléguée de la Cour d’ appel civile considere que la valeur litigieuse est supérieure a
30'000 francs. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiere civile devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 72 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral, RS
173.110), cas échéant d'un recours constitutionnel subsidiaire au sensdesart. 113 ssLTF.
Dans les affaires pécuniaires, le recours en matiére civile n'est recevable que si lavaleur
litigieuse séleve au moins & 15'000 fr. en matiere de droit du travail et de droit du bail a
loyer, a2 30'000 fr. dans les autres cas, a moins que la contestation ne souléve une question
juridique de principe (art. 74 LTF). Ces recours doivent étre déposés devant le Tribunal
fédéral dansles trente jours qui suivent la présente notification (art. 100 a. 1 LTF). Cet
arrét est communiqué, par I'envoi de photocopies, a: m Mme la Présidente du Tribunal civil
de I'arrondissement de La Cote. La greffiere:
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